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 ): הגבעונים1פרק ט(
Chapter 9 (1): The Giv’onim 

 

 מקורות לוואי
  לג-לא, כג שמות )1

י ֣ תִּ בֻלְךָ֗   וְשַׁ ים   וְעַד־יָם֣  מִיַּם־סוּף   אֶת־גְּ תִּ֔ לִשְׁ   פְּ

֖ר דְבָּ הָ֑ר  וּמִמִּ י׀  עַד־הַנָּ ֣ ן  כִּ ֣ ם  אֶתֵּ יֶדְכֶ֗ ת  בְּ י   אֵ֚ בֵ֣   יֹשְׁ

רֶץ מוֹ  הָאָ֔ ֖ תָּ נֶיֽךָ   וְגֵרַשְׁ ת:   מִפָּ ם  לאֹ־תִכְרֹ֥   לָהֶ֛

ם הֵיהֶ֖ ית  וְלֵאלֹֽ רִֽ א:   בְּ בוּ   לֹ֤ אַרְצְךָ֔   יֵשְׁ ן־  בְּ פֶּ

יאוּ  י  אֹתְךָ֖   יַחֲטִ֥ ֤י  לִ֑ ם  תַעֲבֹד   כִּ הֵיהֶ֔ י־  אֶת־אֱלֹ֣ ֽ כִּ

שׁ  לְךָ֖  יִהְיֶה֥ לְמוֹק :  

  
  טו-יא, לד שמות )2

ר־לְךָ֔  מָ֨ ת   שְׁ ר   אֵ֛ ֥ י   אֲשֶׁ ךָ֣  אָנֹכִ֖ שׁ   הִנְנִ֧י   הַיּ֑וֹם   מְצַוְּ   גֹרֵ֣

יךָ  נֶ֗ י   אֶת־הָאֱמֹרִי   מִפָּ נַעֲנִ֔ כְּ י   וְהַֽ י   וְהַחִתִּ רִזִּ֔ י   וְהַפְּ ֖   וְהַחִוִּ

י  מֶר :   וְהַיְבוּסִֽ ֣ ָ ת   לְךָ֗   הִשּׁ כְרֹ֤ ן־תִּ רִית   פֶּ ב   בְּ ֣   לְיוֹשֵׁ

רֶץ  ר   הָאָ֔ ֥ ה   אֲשֶׁ ֖ א   אַתָּ ֣ ן־יִהְיֶה֥   עָלֶ֑יהָ   בָּ שׁ   פֶּ ךָ   לְמוֹקֵ֖ ֽ קִרְבֶּ ֤י :   בְּ חֹתָם   כִּ צ֔וּן   אֶת־מִזְבְּ תֹּ ם   תִּ בֹתָ֖ ר֑וּן   וְאֶת־מַצֵּ בֵּ שַׁ יו   תְּ רָ֖ כְרֹתֽוּן   וְאֶת־אֲשֵׁ י :   תִּ ֛ א   כִּ חֲוֶ֖ה   לֹ֥ תַּ שְׁ   תִֽ

ל  ר   לְאֵ֣ ֤י   אַחֵ֑ א֣ '  ה֙   כִּ מ֔וֹ   קַנָּ ל   שְׁ א֖   אֵ֥ ת :   הֽוּא   קַנָּ כְרֹ֥ ן־תִּ ית   פֶּ רִ֖ ב   בְּ ֣ רֶץ   לְיוֹשֵׁ י   וְזָנ֣וּ׀   הָאָ֑ ם   אַחֲרֵ֣ הֵיהֶ֗ ם   וְזָבְחוּ   אֱלֹֽ הֵיהֶ֔ א   לֵאלֹ֣ ֖   לְךָ֔   וְקָרָ֣   : מִזִּבְחֽוֹ   וְאָכַלְתָּ

  
  ב-א, ז דברים )3

֤י  יאֲךָ  כִּ יךָ ' ה֣  יְבִֽ רֶץ אֱלהֶֹ֔ ה  אֶל־הָאָ֕ ֥ ר־אַתָּ ה  אֲשֶׁ מָּ ֖ הּ  בָא־שָׁ ֑ תָּ ל  לְרִשְׁ ֣ ים׀ וְנָשַׁ ֣ וֹיִם־רַבִּ יךָ  גּֽ נֶ֡ י  מִפָּ חִתִּ י  הַֽ שִׁ֨ רְגָּ י  וְהַגִּ י  וְהָאֱמרִֹ֜ נַעֲנִ֣ י  וְהַכְּ רִזִּ֗ י  וְהַפְּ חִוִּ   וְהַֽ

י  בְעָ֣ה   וְהַיְבוּסִ֔ ם   שִׁ ים   גוֹיִ֔ ֥ ים   רַבִּ ךָּ   וַעֲצוּמִ֖ ֽ ם :   מִמֶּ יךָ '  ה֧  וּנְתָנָ֞ ם   לְפָנֶי֖ךָ  אֱלהֶֹ֛ יתָ֑ ם   וְהִכִּ חֲרִים   הַחֲרֵ֤ ם   תַּ ת   אֹתָ֔ ם   לאֹ־תִכְרֹ֥ ית   לָהֶ֛ רִ֖ א   בְּ םֽ  וְלֹ֥   :תְחָנֵּ

  
  יח-טו, כ דברים )4

ן֤ ה   כֵּ עֲשֶׂ ים  תַּ עָרִ֔ ת  לְכָל־הֶ֣ ךָ֖   הָרְחֹקֹ֥ ד  מִמְּ ר  מְאֹ֑ ֛ י  אֲשֶׁ ה  לאֹ־מֵעָרֵ֥ לֶּ וֹיִם־הָאֵ֖ ה  הַגּֽ נָּ ק:   הֵֽ י  רַ֗ ים   מֵעָרֵ֤ עַמִּ ה  הָֽ לֶּ ר   הָאֵ֔ יךָ '  ה֣   אֲשֶׁ ן  אֱלהֶֹ֔  לְךָ֖   נֹתֵ֥

א  נַחֲלָ֑ה ה  תְחַיֶּה֖  לֹ֥ מָֽ ל־נְשָׁ ם:   כָּ י־הַחֲרֵ֣ ֽ ם  כִּ חֲרִימֵ֗ י   תַּ ֤ י  וְהָאֱמרִֹי   הַחִתִּ נַעֲנִ֣ י   הַכְּ רִזִּ֔ י   וְהַפְּ ֖ י  הַחִוִּ ר  וְהַיְבוּסִ֑ ֥ אֲשֶׁ ךָ֖   כַּ יךָ '  ה֥   צִוְּ עַן:   אֱלהֶֹֽ ר  לְמַ֗ א־   אֲשֶׁ֨ לֹֽ

ד֤וּ  וֹת אֶתְכֶם  יְלַמְּ כֹל  לַעֲשׂ֔ ם כְּ וֹעֲבֹתָ֔ ר תּֽ ֥ וּ  אֲשֶׁ ם לֵֽאלהֵֹיהֶ֑ם עָשׂ֖   : אֱלהֵֹיכֶֽם' לַה֥  וַחֲטָאתֶ֖

  
  יב, יט ויקרא )5

בְע֥וּ  ָ א־תִשּׁ י  וְלֹֽ מִ֖ קֶר  בִשְׁ ֑ ָ ֛  לַשּׁ לְתָּ ם וְחִלַּ ֥ יךָ   אֶת־שֵׁ י אֱלהֶֹ֖   ': הֽ   אֲנִ֥
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 יהושע ט )6

ד֔וֹ  ה וּבְכֹל ח֚וֹף הַיָּם֣ הַגָּ פֵלָ֗ ְ ר וּבַשּׁ הָ֣ ן בָּ ֜ בֶר הַיַּרְדֵּ עֵ֨ ר בְּ ים אֲשֶׁ לָכִ֡ ֽל־הַמְּ ע כָּ מֹ֣ י כִשְׁ י  וַיְהִ֣ אֱמֹרִ֔ י וְהָ֣ חִתִּ בָנ֑וֹן הַֽ ל אֶל־מ֖וּל הַלְּ

ו ֔ צ֣וּ יַחְדָּ י:  וַיִּֽתְקַבְּ י וְהַיְבוּסִֽ ֖ י הַחִוִּ רִזִּ֔ נַעֲנִי הַפְּ כְּ ד:   הַֽ ֖ה אֶחָֽ ל פֶּ רָאֵ֑ ע וְעִם־יִשְׂ ֖ ם עִם־יְהוֹשֻׁ חֵ֥   לְהִלָּ

ה עָרְמָ֔ ה בְּ מָּ וּ גַם־הֵ֙ י:  וַיַּעֲשׂ֤ ירִיח֖וֹ וְלָעָֽ ע לִֽ ֛ ֧ה יְהוֹשֻׁ ר עָשָׂ מְע֗וּ אֵת אֲשֶׁ֨ י גִבְע֜וֹן שָׁ בֵ֨ לִים    וְיֹשְׁ ים בָּ ֤ קִּ וַיֵּלְכ֖וּ וַיִּצְטַיָּר֑וּ וַיִּקְח֞וּ שַׂ

ים וּמְצרָֹרִֽ  עִ֖ ים וּמְבֻקָּ לִ֔ יִן בָּ ם וְנֹאד֥וֹת יַ֙ ל֖וֹת עֲלֵיהֶ֑ם וְכֹל לַחֲמ֣וֹרֵיהֶ֔ לָמ֥וֹת בָּ ם וּשְׂ רַגְלֵיהֶ֔ אוֹת בְּ ל֤וֹת וּמְטֻלָּ ים:  וּנְעָל֨וֹת בָּ

יו וְאֶ  ל֑ וַיֹּאמְר֨וּ אֵלָ֜ לְגָּ חֲנֶה֖ הַגִּ מַּ ע אֶל־הַֽ ֛ ים:  וַיֵּלְכ֧וּ אֶל־יְהוֹשֻׁ דִֽ שׁ הָיָה֥ נִקֻּ ם יָבֵ֖ רֶץ רְחוֹלֶ֣חֶם צֵידָ֔ ל מֵאֶ֤ רָאֵ֗ ישׁ יִשְׂ קָה ל־אִ֣

ית:    נוּ בְרִֽ רְתוּ־לָ֥ ה כִּ ֖ אנוּ וְעַתָּ יךְ ויאמרו  בָּ֔ ב וְאֵ֖ ה יוֹשֵׁ֔ ֣ י אַתָּ קִרְבִּ י בְּ י אוּלַ֗ ֑ ל אֶל־הַחִוִּ רָאֵ֖ ישׁ־יִשְׂ אמֶר אִֽ כְרָת־אכרות  וַיֹּ֥ ־אֶֽ

תָּ  יִן  וּמֵאַ֥ ם  ֖ י אַתֶּ מִ֥  ע ֛ אֲלֵהֶ֧ם יְהוֹשֻׁ אמֶר  וַיֹּ֨ אֲנָחְ֑נוּ  יךָ  עֲבָדֶ֣  ע ֖ וַיֹּאמְר֥וּ אֶל־יְהוֹשֻׁ ית:   רֶץ לְךָ֥ בְרִֽ יו מֵאֶ֨ אֵלָ֗ וַיֹּאמְר֣וּ  אוּ:   בֹֽ

מְ  עְנוּ שָׁ מַ֣ י־שָׁ ֽ יךָ כִּ ם ה֣' אֱלהֶֹ֑ ֖ יךָ לְשֵׁ אוּ עֲבָדֶ֔ ֣ ה מְאֹד בָּ ה רְחוֹקָ֤ ר עָשָׂ֗ ֣ ל־אֲשֶׁ ת׀ כָּ יִם:  וְאֵ֣ מִצְרָֽ ה בְּ ֖ ר עָשָׂ ֥ ל־אֲשֶׁ ת כָּ ע֔וֹ וְאֵ֛

 ֥ ן אֲשֶׁ ֖ שָׁ לֶךְ־ הַבָּ וֹן וּלְע֥וֹג מֶֽ בּ֔ לֶךְ חֶשְׁ ן לְסִיחוֹן מֶ֣ ֑ עֵ֣בֶר הַיַּרְדֵּ ר בְּ ֖ י אֲשֶׁ נֵי מַלְכֵ֣י הָאֱמרִֹ֔ ינוּ  לִשְׁ רֽוֹת:  וַיֹּאמְר֣וּ אֵלֵ֡ תָּ עַשְׁ ר בְּ

ם אֲלֵיהֶם זְֽקֵ  ֤ ם וַאֲמַרְתֶּ רֶךְ וּלְכ֖וּ לִקְרָאתָ֑ ֔ ר קְח֨וּ בְיֶדְכֶם֤ צֵידָה לַדֶּ נוּ לֵאמֹ֗ י אַרְצֵ֜ בֵ֨ ה   ינֵינוּ וְכָל־יֹשְׁ ֖ חְנוּ וְעַתָּ עַבְדֵיכֶ֣ם אֲנַ֔

י֥וֹם צֵ  ינוּ בְּ תֵּ֔ ֣ ם הִצְטַיַּדְ֤נוּ אֹתוֹ מִבָּ נוּ חָ֞ ית:  זֶה֣׀ לַחְמֵ֗ נוּ בְרִֽ רְתוּ־לָ֥ ים:   כִּ דִֽ שׁ וְהָיָה֖ נִקֻּ ה֣ יָבֵ֔ ה הִנֵּ נוּ לָלֶ֣כֶת אֲלֵיכֶ֑ם וְעַתָּ אתֵ֖

ינוּ  וּנְעָלֵ֔  ּינו לְמוֹתֵ֙ שַׂ ה  וְאֵ֤לֶּ עוּ  ֑ קָּ הִתְבַּ ה֖  וְהִנֵּ ים  חֲדָשִׁ֔ ֣אנוּ  מִלֵּ ר  ֣ אֲשֶׁ  יִן הַיַּ֙ נֹאד֤וֹת  ה  לֶּ וַיִּקְח֥וּ   וְאֵ֨ ד:   מְאֹֽ רֶךְ  ֖ הַדֶּ ב  מֵרֹ֥ ל֕וּ  בָּ

 ֖ אֲנָשִׁ ית לְחַיּוֹ הָֽ רִ֖ ם בְּ ת לָהֶ֛ ל֔וֹם וַיִּכְרֹ֥  שָׁ ע עַשׂ לָהֶ֤ם יְהוֹשֻׁ֙ לוּ:  וַיַּ֨ אָֽ א שָׁ י ה֖' לֹ֥ ֥ ם וְאֶת־פִּ ידָ֑ י  ים מִצֵּ יאֵ֖ ם נְשִׂ בְע֣וּ לָהֶ֔ ָ ם וַיִּשּׁ תָ֑

ית וַֽ  רִ֑ ם בְּ רְת֥וּ לָהֶ֖ ר־כָּ י אֲשֶׁ ים אַחֲרֵ֕ ת יָמִ֔ שֶׁ לֹ֣ י מִקְצֵה שְׁ ה:  וַיְהִ֗ ים:   הָעֵדָֽ בִֽ ם יֹשְׁ וֹ הֵ֥ יו וּבְקִרְבּ֖ ים הֵם אֵלָ֔ י־קְרֹבִ֥ מְע֗וּ כִּ יִּשְׁ

ה וּבְאֵ  פִירָ֔ בְע֣וֹן וְהַכְּ י וְעָרֵיהֶם גִּ ֑ לִישִׁ ְ יּ֣וֹם הַשּׁ ם בַּ אוּ אֶל־עָרֵיהֶ֖ ל וַיָּבֹ֛ רָאֵ֗ נֵי֣  וַיִּסְע֣וּ בְנֵיֽ־יִשְׂ א הִכּוּם בְּ ים:  וְלֹ֤ ר֖וֹת וְקִרְיַת֥ יְעָרִֽ

שִׂ יִ  הַנְּ ה עַל־  נוּ כָל־הָעֵדָ֖ וַיִּלֹּ֥ ל  רָאֵ֑ יִשְׂ י  ה֖' אֱלהֵֹ֣ ֽ בַּ ה  עֵדָ֔ הָֽ י  יאֵ֣ ע֤וּ לָהֶם נְשִׂ בְּ י־נִשְׁ ֽ כִּ ל  רָאֵ֔ יאִים  שְׂ שִׂ וַיֹּאמְר֤וּ כָל־הַנְּ ים:   יאִֽ

ל וְעַתָּ֕  רָאֵ֑ י יִשְׂ ה֖' אֱלהֵֹ֣ ֽ ם בַּ עְנוּ לָהֶ֔ ֣ בַּ חְנוּ נִשְׁ ה אֲנַ֙ עֵדָ֔ ל־הָ֣ ם  אֶל־כָּ ם וְהַחֲיֵה֣ אוֹתָ֑ ה לָהֶ֖ ֥ את נַעֲשֶׂ ם:  זֹ֛ הֶֽ ע בָּ א נוּכַ֖ל לִנְגֹּ֥ ה לֹ֥

ים יִֽ יאִ֖ שִׂ ם הַנְּ ם:  וַיֹּאמְר֧וּ אֲלֵיהֶ֛ עְנוּ לָהֶֽ ֥ בַּ ר־נִשְׁ בוּעָ֖ה אֲשֶׁ ְ צֶף עַל־הַשּׁ ינוּ קֶ֔ א־יִֽהְיֶה֤ עָלֵ֙ אֲבֵי־וְלֹֽ י עֵצִי֤ם וְשֹֽׁ יִּֽהְיוּ חֹטְבֵ֨ ַחְי֑וּ ו

יִ  ם לֵאמֹ֑ מַ֙ ר אֲלֵיהֶ֖ ֥ ע וַיְדַבֵּ א לָהֶם יְהוֹשֻׁ֔ ים:  וַיִּקְרָ֤ יאִֽ שִׂ ם הַנְּ ר֥וּ לָהֶ֖ בְּ ר דִּ ֛ אֲשֶׁ ה כַּ עֵדָ֔ ר ם לְכָל־הָ֣ נוּ לֵאמֹ֗ ם אתָֹ֜ יתֶ֨ ה רִמִּ ר לָמָּ

ה אֲרוּרִ֣  ֖ ים:  וְעַתָּ בִֽ נוּ יֹשְׁ ֥ קִרְבֵּ ם בְּ ֖ ד וְאַתֶּ ם מְאֹ֔ ים אֲנַחְ֤נוּ מִכֶּ אֲבֵי־ רְחוֹקִ֨ ים וְשֹֽׁ י עֵצִ֛ בֶד וְחֹטְבֵ֥ ם עֶ֗ ת מִכֶּ֜ רֵ֨ א־יִכָּ ם וְלֹֽ ֑ ים אַתֶּ

ה ה֤  ֜ ר צִוָּ יךָ אֵת אֲשֶׁ֨ ד֤ לַעֲבָדֶ֙ ד הֻגַּ י הֻגֵּ֨ ע וַיֹּאמְר֗וּ כִּ י:  וַיַּעֲנ֨וּ אֶת־יְהוֹשֻׁ֜ ית אֱלהָֹֽ יִם לְבֵ֥ ת  מַ֖ וֹ לָתֵ֤ ה עַבְדּ֔ ֣ יךָ אֶת־מֹשֶׁ ' אֱלהֶֹ֙

אֶת־כָּ   עֲ לָכֶם וַֽנַּ ם  נֵיכֶ֔ מִפְּ  ּינו לְנַפְשֹׁתֵ֙ ד  מְאֹ֤ א  ירָ֨ וַנִּ נֵיכֶ֑ם  מִפְּ רֶץ  הָאָ֖ י  בֵ֥ ל־יֹשְׁ אֶת־כָּ יד  מִ֛ וּלְהַשְׁ רֶץ  ר ל־הָאָ֔ בָ֥ אֶת־הַדָּ ה  ֖ שֵׂ

וַיַּעַ֥  ה:   ֽ וֹת לָ֖נוּ עֲשֵׂ עֵינֶי֛ךָ לַעֲשׂ֥ ֧ר בְּ וְכַיָּשָׁ וֹב  טּ֨ כַּ ךָ  ה הִנְנ֣וּ בְיָדֶ֑ ֖ וְעַתָּ א  הַזֶּֽה:   וְלֹ֥ ל  רָאֵ֖ נֵיֽ־יִשְׂ בְּ ם מִיַּד֥  ֥ל אוֹתָ֛ וַיַּצֵּ ֑ן  כֵּ ם  שׂ לָהֶ֖

ה֙' עַד־הַ  ֤ח  וּלְמִזְבַּ ה  עֵדָ֑ לָֽ יִם  מַ֖ אֲבֵי  וְשֹׁ֥ ים  י עֵצִ֛ יּ֣וֹם הַה֗וּא חֹטְבֵ֥ בַּ  ע ם יְהוֹשֻׁ֜ נֵ֨ וַיִּתְּ ר הֲרָגֽוּם:   ֥ ק֖וֹם אֲשֶׁ ה אֶל־ הַמָּ יּ֣וֹם הַזֶּ֔

ר:     יִבְחָֽ
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And it came to pass, when all the kings that were beyond the Jordan, in the hill country, and in the 
Lowland, and on all the shore of the Great Sea in front of Lebanon, the HiĴite, and the Amorite, the 
Canaanite, the Perizzite, the Hivite, and the Jebusite, heard,  that they gathered themselves together 
to fight with Joshua and with Israel, with one accord.  But when the inhabitants of Gibeon heard what 
Joshua had done to Jericho and to Ai,  they also did work cunningly, and went and made as if they 
had been messengers, and took old sacks upon their asses, and wine skins, worn and rent and 
mended,  and worn and patched shoes upon their feet, and worn garments upon them; and all the 
bread of their provision was dry and was become crumbs.  And they went to Joshua to the camp at 
Gilgal, and said to him and to the men of Israel, "We have come from a far country; now make a 
covenant with us."  And the men of Israel said to the Hivites, "Perhaps you dwell among us; how 
shall we make a covenant with you?"  And they said to Joshua, "We are your servants." And Joshua 
said to them, "Who are you? and from where do you come?"  And they said to him, "From a very far 
country your servants have come because of the name of Hashem your God. For we have heard His 
fame, and all that He did in Egypt,  and all that He did to the two kings of the Amorites that were 
beyond the Jordan, to Sihon king of Heshbon, and to Og king of Bashan, who was at Ashtaroth.  And 
our elders and all the inhabitants of our country spoke to us, saying, 'Take provision in your hand for 
the journey and go to meet them and say to them, 'We are your servants; and now make a covenant 
with us.'  This our bread we took hot for our provision out of our houses on the day we came forth 
to go to you; but now, behold, it is dry and has become crumbs.  And these wine skins which we 
filled were new; and, behold, they are rent. And these our garments and our shoes are worn because 
of the very long journey."  And the men took of their provision and did not ask counsel from the 
mouth of Hashem.  And Joshua made peace with them and made a covenant with them, to let them 
live; and the princes of the congregation swore to them.  And it came to pass at the end of three days 
after they had made a covenant with them, that they heard that they were their neighbors and that 
they dwelled among them.  And the Children of Israel journeyed and came to their cities on the third 
day. Now their cities were Gibeon, and Chephirah, and Beeroth, and Kiriath-Yearim.  And the 
Children of Israel did not smite them because the princes of the congregation had sworn to them by 
Hashem, the God of Israel. And the entire congregation murmured against the princes.  But all the 
princes said to the entire congregation, "We have sworn to them by Hashem, the God of Israel; now 
we may not touch them.  This we will do to them and let them live, lest wrath be upon us, because of 
the oath which we swore to them."  And the princes said concerning them, "Let them live'. So they 
became hewers of wood and drawers of water for the entire congregation, as the princes had spoken 
concerning them.  And Joshua called for them, and he spoke to them, saying, "Why have you beguiled 
us, saying, 'We are very far from you', when you dwell among us?  Now therefore you are cursed, 
and there shall never fail to be of you bondmen, both hewers of wood and drawers of water for the 
house of my God."  And they answered Joshua, and said, "Because it was certainly told to your 
servants how Hashem your God commanded His servant Moses to give you all the land and to 
destroy all the inhabitants of the land from before you; therefore we were very afraid for our lives 
because of you and have done this thing.  And now, behold, we are in your hand; as it seems good 
and right to you to do to us, do."  And so did he to them, and delivered them out of the hand of the 
Children of Israel, and they did not slay them.  And Joshua made them that day hewers of wood and 
drawers of water for the congregation and for the altar of Hashem, to this day, in the place which He 
should choose. 
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 ): "גם המה"2פרק ט(
Chapter 9 (2): Who Were the Giv’onim Coopting? 

  
 ד:ט יהושע י"רש )7

 החוי  מן  גבעון  ויושבי,  חוי  שהיה  חמור  בן  לשכם,  יעקב   בðי  בערמה  שעשו  כמו   –  ויעשו גם המה בערמה

  . בעיðיין שאמור כמו, היו

  

 י:ט"כ דברים 1 לייפציג י"כ י"רש )8

' האמו  וזהו  יהושע  בימי  גבעוðים  שבאו  כדרך  משה  בימי  להתגייר  כðעðים  שבאו  מלמד  –  עציך  מחטב

  .מים ושואבי עצים חטבי וðתðם, בערמה המה גם ויעשו בגבעוðים

  

 ד:ט יהושע קרא יוסף' ר )9

 בערמה  שðיהם  את  יהושע  שלכד  מצאת  אם,  תשובה  עליו  יש   אבל'  כש  –  בערמה}  המה) {הם(  גם  ויעשו

 את  בעצמך  את  שיחתה  מזו  זו  מפרידם  כשאתה  אבל,  ומתקבל  לאוזן  ðשמע  הדבר  היה  אז  ועי  יריחו

'), ג': ט  יהושע(  עשה  אשר  את  שמעו  גבעון  ויושבי:  תפרש  וכן,  בשðיהם  שווה  טעם  לך  טול  לכן,  דבריך

, ðפשם  את  להציל  כדי  מעשה  המה  גם  ויעשו,  ðשמה  כל  בהם  השאיר  שלא  יהושע  שעשה  מעשה

 כל   תחיה  לא  שכתוב  מה  על  ועובר,  עמהן  יהושע  השלים  האיך  תאמר  ושמא.  ויעבדום  י"בð  את  וישלימו

 ישראל   וכל  יהושע  בהם  הכירו  שלא  להם  עשו  בערמה  כי   עליו  תשובה  להשיב  הכתוב  בא  לכך  נשמה

  .יושבים הם בקרבו כי

 וðתðם   משה  בימי   כן  אחרים  עשו  שכבר'  הכת  למדך  כאן  –  בערמה  המה  גם  ויעשו :  יש  אגדה  ומדרש

  . מימיך שואב עד עציך מחוטב': דכת מים ושואבי עצים לחוטבי

  

 ד:ט יהושע ק"רד )10

  . החוי  היו  והם,  במרמה וידברו:  שאומר  כמו,  במרמה   להם  שבאו  יעקב  בðי  על  לרבות:  בו  דרשו  –  המה  גם

 ויריחו:  שאמר  כמו,  מהם  להשמר  ישראל  בðי   עם  עשו  הם  כי ,  ועי  יריחו  בðי  על  לרבות  –  גם   לפרש  ויש

  . עמהם  להשלים  אליהם  באו  בערמה  אבל,  כן  הם  גם  עשו  והם,  עי  כמו  עמהם  להלחם  או,  ומסוגרת  סוגרת

 ישראל  הכו בערמה כי חשבו הם  כי, החוי מחשבת  לפי ישראל ערמת על לרבות – גם  עוד לפרש ויש

  . הכום כך ואחר, מהם ישמרו  שלא כדי להשלים  להם ששלחו, ועי יריחו

 שיכרתו   אחרי  חשבו,  ערמתם  להם  לגלות  סופם  כי  ידעו   בעצמם  שהם  פי  על  אף   בערמה  להם  באו  והם

  . כן אחר הערמה להם שיתגלה פי על אף בריתם על יעברו לא ברית לðו
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 ד:ט יהושע ד"רי )11

  . הדוב את  גם הארי את גם: כמו, יתר גם ה – בערמה המה גם ויעשו

 ד:ט יהושע כספי אבן יוסף' ר )12

 כל   על  כי  וזה.  דומה   שם  בזה  והיסוד  ההגיון  ליודעי  הלשון  זה  ðכון  צדדים  מכמה  –  בערמה  הם  גם  ויעשו

 כ" א,  בערמה  הם  המלחמות  מעשה  שכל  שכן   כל,  כן  עשו  שכולם  ל"ר,  המעשה  בסוג  אלה  ðתדמו  פðים

  . כ" ג הערמה בסוג ðתדמו
  

 ד:ט יהושע ג"רלב )13

 אמרו  וזה   ישראל  בðי  מפðי  ðזק  יגיעם  שלא  עצה  לקחת  גם המה בערמה  עשו  גבעון  שיושבי  זה  עם  וזכר 

' אחר   עצה  לקחו  ואלו  ישראל  יחרימום  שלא  עצה  זה  על  לקחת  שעשו  מה  עשו  הראשוðים  כי  הם  גם

  . שזכר האופן  בזה והערימו
  

 ד:ט יהושע דוד מצודת )14

  .ישראל שעשו כמו  – בערמה המה גם ויעשו

 ד:ט יהושע ם"מלבי )15

  רמה. ע הם עשו, להðצל מעשה עשו המלכים  שכל כמו – המה גם ויעשו


